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Fem utsokt vackra och alldeles

Nya Visor.

1. Karins Lingtan.

Ur hoken »Frans och Karin» af Chronwall. - Eftertryck
hiraf forbjudes, vid ansvar enligt tryckfrihetslagen.

2. Soldathustrun.
- 3. Skérdeflickan, Romans.
4. ldas klagan.
5. Den skona Ros-Mari.
6. Svensk folksing.



Karins ldngtan.

Versmatt: “Amands satt med en krans i héren.*

Min vién jag vintar. Om honom talar

jag jemt och blickar kring berg och dalar
fisft lilla dufvan, som troget ser

i qvillen efter sin make ner.

|
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|
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Jag vet ej ratt, hvart min van &r gingen,
kanske att lyssna till fogelsingen.

Om s§ det dr, jag till sk(gen gér, ’

der honom sikert jag triffa far.

Men kanske gingen han #r till stranden

att der f4 rita mitt namn i sanden. '

Om si det ar, jag till stranden gér,

der honom siikert jag traffa far.

Men kanske ér han pd kyrkogérden

och blommor ligger pd ]xj?innesvﬁrden,
som #r min systers. — Dit upp jag gér
d4 honom sikert jag traffa fir. ga..,

Men kanske stir han vid branta hillen
och skddar stjernornas dans i qvallen.
Om s& det dr, jag till hallen gér,

der honom sikert jag traffa fir. —

Ej jag i qvillen af saknad griter,
KJar']ls e n(llm alskling ar pl(’jtgs;i‘i t dter.
Hvarhelst han ar pa sin lefna sstig,
pé berg, i dal, nog han minnes mig.

Du, lilla stjerna uti det hoga,
du nattens lykta, du himlens 6ga!



se ned i afton frin fistets rand
till den, som vandrar pé odslig strand.

Du aftonrodnad, som rundt kring fjallen
din mantel breder i sommarqvillen,

lys med ditt bloss hit den yngling kér,
som tro mig svurit! Min van han &r,

Du vind, som susar s& glad i dalen,
som harpotonen i kungasalen!

din rést ar ljuf; jal% forstdr den mnog,
hvarhelst den hviskar i dal och skog.

Du hoér i qvill nog en yngling stamma
sin kanslas sprak om sin hulda flamma.
Frambar blott ekot utaf hans rost!

det skulle gladja mitt unga brost.

O, huru ljufligt min kidnsla brinner,
nar flydda dagar jag mig péminner,
dé jag med vénnen gick arm i arm
och satte blommor uppé hans barm.

Forgdngna dro de ljufva stunder,
de glada moten i gréna lunder;
forsvunna #éro de salla &r.

En annan tid jag till motes gér.

Alltmer det morknar, Sig ménen hojer.
Det fins ej Jjud, som i natten rojer,

att vinnen nalkas pd valkénd stig. —
0, Gud! kanske han forgiitit mig?

Nej tyst! P& dorren det klappar redan.
(O att det klappat for lainge sedan!)

Jag frojdfull finner min alskling hér;
han 4r mig trogen, han #r mig kér.
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~ Seldathustrumn.

1. I liga ryttartorpet vid héga Hunneberg, Der
satt en ensam qvinna, lik snon var hennes firg; Och
tdrar foll pd linnet, p& hvilket tungt hon spann, Nar
ldngsamt uti spiseln den rda veden brann.

%. Med forklads'snibben trasig hon emet dgat tog:
"Visst ar det tio &r sen min Ola frén mig drog, Uti
den polska fejden, men e} ett enda ord Jag hort af
honom sedan, visst ligger han i jord.

3. Visst ar ban fran mig tagen med kulor eller
jern, Och borta ar min gladje, min stolthet och mitt
varn, Och gossen som vi hade, nédr han for hemifrén,
Den hafver Herren tagit, ack jag vil grita mé.

4. At sitta ofvergifven &r ut och in sonrjag, Det:
ar att ldngsamt profvas af odets hérda slag. Jag re-
dan &r forgréten och bruten &r min kraft, Och liten
ir den glidje som jag af lifvet haft.

5. Ktt ar vi lefvat samman, blott ett nér kriget
kom Och uti evig #ngslan min gladje byttes om.
Hvar natt i mina drémmar han blodig for mig stod,
Och sedan dog den lille, d& svek mig allt mitt mod.

6. Dock holl jag modet uppe i flera vintrar &n,
Jag tinkte att jag skulle f3 iterse min vian. Det ta-
lades om segrar som unge kungen vann, Att freden
skulle komma, s3 tankte jag ibland.

7. Men freden kom dock aidrig, ej helsning eller
bud, Kanhéinda att han lefver och har mig glomt,
0 Gud! Den tanken var mig bitter och outsigelig;
Om bergen ville rasa och falla ofver mig.”

8. 54 qvad den arma Elin en bister vinterqvill,
Och sig sig om bedrofvad uti sitt lugna tjall. D&
hordes steg derute, hon knappt sig resa hann, Forran
1 stugan trider en statlig riddersman.

9. "God afton”, s& han sade, "god afton och Guds
fred. Jag kommer ifrén kriget och frén det ratta led.
Och trottnat har min géngare, I lanar mig val hus
Och ldter mig i sofva hos er till dagens ljus.”



10. Forvénad horde Elin den granne herrens ord.
"Jag dr en fattig qvinna och ensam pd vér jord.
Har ingenting att bjuda en s& fornamer gist.” —
"Behofver intet heller, blott foder &t min hast”.

11. "Jag foder har tillriekligt sen vargen ref min
ko, En sédan stitlig herre man ej om ondt kan tro.
Och véigar derfor bjuda Ers néd att sitta ner, Men
jag gér ut en viandning och efter hasten ser.”

1%. "Blif qvar min goda gvinna, det har jag redan
gjort, Ty utan lof en krigsman ta’r for sig pa hvar ort.”
— "Ni kommer da fran kriget”, broét Elin hiftigt ut.
— "Det gor jag raka vigen; nu ar det dndtligt slut.”

13. "Om annat lat oss tala, jag &r pd kriget mitt.

Hiar har ni ganska trefligh, har &r si fint och nitt,
Och sjelf i basta aren det synes att mi &r, Hur kom-
. mer sig att ensam ni sé vill sitta har?”
- 14. "Det ar val Herrans vilja, hans lag, men icke
min, Ty héardt jag blifvit straffad, men sikert a4r mitt
sinn’. Min man gatt ut i kriget och sikert &r han dod,
Jag har ej hort det minsta af honom i min nod.”

15. "Man bér ej tro det virsta, var riddersman-
nens s«var, Ty har han éfven fallit, s& fins der ménner

var, En qvinna som en krigsman bér taga sig for sed!
or for det forsta gifta sig och gora klart besked.”

16. "For Guds skull kidra herre, nej tala inte si!
Min Ola vill jag trogen igenom lifvet gi.” ”Men om
sin egen tro emot Ola eder brot?” "D4 vill jag do,
min herre”, och rosten Elin trét. :

17. “Grat ej, sad’ riddersmannen med en forin-
drad ton, "Hvad tjenster han forrattat vid Lige-
hooks sqvadron, Som riddare bendmdes och kallades
Hans Lod, { Den karlen*vill jag minnas, det var en
man med mlod.”

18, "P3% mina knan jag beder vilsignade Ers ndd,
Vet ni om honom mera!” "Ack ja, ett tapperf ddd,
Som uti Sveriges hafder kanhinda fir ett rum, Han
riddade sin konung i triffningen vid Stumm.”

19, "Forvissad jag mig kinner och vet att det
ar si.” En blick sags dervid lysa i Elins 6gon bla,
"Ja har han raddat kungen si hofves mig ej grﬁ;t,
Han har mig varit trogen: min Ola mig forlat!’




Skordeflickan, Romans.

Hon véxte i torpet vid susande skog,
Hvad liljorna dromde det visste hon nog.
Hon visste hvad fogeln i lundarne qvad,
Och jemt var hon sorgfri och glad.

Och #rena gingo och fistman hon fick,
Han lyste s% stolt i sitt krigiska skick,
Hon drojde ej linge, hon dréjde ej alls,
Att leende famna hans hals.

De skulle ha %ift sig, men freden tog slut,
Mot kejsarn af Ryss.and drog konungen ut,
Med Gustaf den tredje drog gossen 8stad,
D4 var han sd sorgfri och glad.

En dag nar pd dkern hon skylarne band,
D& kom der ett bud ifrén frimmande land.
Biast visan om Fingal bland térnorna ljod
84 sad’'s det att gossen var dod. - 3

Hon stod der s& rod bland de vaggande ax.
Hur dog han, hon frigte d& darrande strax.
Han virjde sig manligt bland kulornas bad,
D& blef hon s& sorgfri och glad.

O reden bland skylar pd gronskande éng,
I systrar, hon sade, min brudliga sing,
Hur skont ér att somna med rdgen i frid,
I skoérdarnes gyllene tid.

Hon lade sig sedan och somnade godt,
P4 bidden ﬁon bars in i stugan si biadt,
Hon log in i doden, man hviskade rord,
Att aldrig sdgs vackrare skoid.

Och térnorna sjongo pd grénskande graf,
O slumra, vi hollo s hjertligt dig a%

Du band pé din kirfve, din visa dn qvad,
Och jemt var du sorgfri och glad.



Idas klagan.

~ Skona yngling pd vigen
Sag hvem svker du an, ;
Blickar sorgset i hagen,

Kanske mot dig en vian?

Ensam glomd och forskjuten,
Star jag hir pd en strand,
Och fast rosten ér bruten,
Ricker jag dig min hand.

Glad vid gullharpans toner,
Anden svifvar till dig,
Néar frén varmare zoner
Sjelf du tinker pd mig.

Nir jag stringarne stammer
Dé ar tanken hos dig.

Men det likvil mig grammer,
Séngen hors ej till dig.

O, nidr kommer du ater,

Dyre, saknade vin, :

Ser du ej hur jag griter,
Trostar enslingen én.

O, nédr fir jag dig trycka
Till mitt langtande brost,
Du min sillhet och lycka,
Hor min klagande rost. *
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Den skona Ros-Mari.
Ensam i skogen sjong den skona Ros-Mari,
Kom till den klara biick och sig sin bild deri,
Laste sitt langa har, log som den fagra var,
Hvar &r den bick si klar, som ibland dimmor. g

:Hvarfor ler i dal skogen i skdnt behag?

Hvarfor ar #ngen gron och hvarfor sjunger jag?:
Kom, sade bicken, kom! du skona Ros-Mari,

‘Jag ar din spegel hér, kom se din bild héri,

Sitt dig invid min strand, bada din hvita hand,
Los dina skor och fill ditt blda strumpeband,

: Satt dig vid bjorkens rot, bada din vackra fot!

Skolj dina roda kinder, tag mitt svar emot. £

Derfor ar jag si glad, du skona Ros-Mari,
Att jag din spegel &r och du dig ser deri,
Dertor i skont %ehag, blommar min skog i dag,
Derfor att Ros-Mari fyllt sjutton ar i dag,

ger du,

: Derfor 4r himlen ljuf, derfor s& sjun

Derfor att bortom skogen bor en hjertetjuf, :;

Derfor mottag ett tack frin skona Ros-Mari,

Att jag mig speglat har och varit dig sd fri,
Och jag skall minnas den, som var min bésta vis
Till nésta var jag kommer &ter till di hén,

For att fi spegla mig; ack ja, det ¢nskar jag,
For det du rinner sakta hir forbi min Vg, i

Svensk folksing.

Du gamla, du friska, du fjellhéga Nord,
Du tysta, du glidjerika skona!

Jag helsar dig vinaste land u pé jord,
Din sol, din himmel, dina dngder grona. i,

Du thronar ps minnen fran fornstora da'r,
Di aradt ditt namn flsg ofver jorden!

Jag. vet, att du #r och du blir hvad du var!
Ack, jag vill lefva, Jag vill do i Norden! :;

Stockholm, 1893, Tryckte hos P. Jbunsson.
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